AU ORIZACION-PODER (Formulario 1.4.-)

Agente Oficia de laPropiedad Industrial, con facultad de sustituir, en caso necesario, para que en su
NOMDBIe Y rePreSENtACI ON () ......coiieeereeieeeie et sttt e e eesteseeebesaeeseeseeseeneeneeneensensessenseens

a cuyo efecto queda facultado para elevar solicitudes, renovaciones, formular recursos, contestaciones,
oposiciones, declaraciones, apelaciones, reclamaciones, transferencias, renuncias, recoger titulos de propiedad
y documentos, subsanar defectos, realizar gestiones, tramitaciones, pagos y en general, le represente en todo
para lo que se le autoriza con arreglo a la Ley de Patentes, ala Ley de Marcas y a las demas disposiciones
legales vigentes sobre la materia. Autorizo al Agente para representarme en todo tipo de procedimientos, como
solicitante o propietario, en relacion con cuaesquiera solicitudes o registros presentes o futuros, asi como en
cualesquiera otros procedimientos. Autorizo a Agente para representarme en todo tipo de procedimientos,
como solicitante o propietario, en relacion con cuaesquiera solicitudes o registros presentes o futuros, asi
como en cualesquiera otros procedimientos. Autorizo a Agente segin el Real Decreto 1937/2004 de 27 de
Septiembre (D. Adicional 23, en conexion con el Reglamento de 12 de Julio de 2002, de la Ley de Marcas,
(Art. 57.2). Este poder se puede delegar

En testimonio de lo cual, se libra la presente autorizacion-poder

Acepto esta autorizacion, (el Agente) FIRMA (4)*, (el Solicitante)

BEVOLLMACHTIGUNG (Formblatt 1.4.-)

Patentanwalt/-anwaltin, mit  Ersetzungsbefugnis, falls erforderlich, damit er/sie in seinem/ihrem Namen und in seiner/ihrer  Vertretung

zu dessen Zweck er/sie ermachtigt wird, Anmeldungen und Verléngerungen vorzulegen, Rechtsbehelfe, Erwiderungen, Widerspriiche, Erklarungen, Beschwerden,
Erinnerungen, Ubertragungen, Riicknahmen einzulegen/vorzubringen, Eigentums-Titel und Dokumente in Empfang zu nehmen, Mangel zu beheben, Handlungen,
Prozesshandlungen, Zahlungen vorzunehmen, und im Allgemeinen ihr/sie in allem, wozu er/sie ihn/sie erméchtigt, in Ubereinstimmung mit dem spanischen Patentgesetz,
dem spanischen Markengesetz und den sonstigen in der Materie geltenden Gesetzesvorschriften zu vertreten. Ich erméchtige den Patentanwalt, mich in jeder Art von
Verfahren, als Anmelder oder Eigenttimer, im Hinblick auf jedwede, gegenwartige oder zukiinftige Anmeldung und Eintragung, sowie in anderen Verfahren zu vertreten. Ich
ermachtige den Patentanwalt geméf3 dem Koniglichen Dekret 1937/2004 vom 27. September (D. 2. Zusatzbestimmung) in Verbindung mit der spanischen Markenverordnung
vom 12. Juli 2002 (Art. 57.2). Diese Vollmacht kann tbertragen werden.

Zum Beweis dessen wird die vorliegende Bevollméchtigung ausgefertigt, in............ccceieirenicnncenenens BIML.ee e 200...

Ich nehme diese Bevollméchtigung an, (der Patentanwalt) UNTERSCHRIFT (4)*, (der Anmelder)
(2)*Nombre del Solicitante (2)*Name des Anmelders

(2)*Domicilio (2)*Wohnort

(3)*Dgjar en blanco. (3)*Frei lassen

(4)*Firma. S d solicitante es una sociedad, debera figurar e nombre completo de (4)* Unterschrift. Wenn es sich bei dem Anmelder um eine
la misma y € nombre completo y cargo de la persona firmante. Gesellschaft handelt, muss deren vollsténdiger

Name und der vollstandige Name und die Stellung der
NO PRECISA LEGALIZAR unterzei chnenden Person aufgefiihrt werden.
LEGALISIERUNG NICHT NOTWENDIG



